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Transkulturni komunikace:
Pokus o uchopeni nového
oboru!

Obor Transkulturni komunikace
(ddle jen TK) je v ¢eském akademic-
kém prostiedi pfitomen kratce, tepr-
ve od roku 2010. Reaguje na potie-
bu zodpovézeni otizek po povaze
a principech souziti ve spoleénosti,
jejiz ¢lenové se lisi ve svém kulturnim
(etnickém, nibozenském, jazykovém
aj.) zazemi. Analyza kulturnich feno-
mént se v perspektivé TK explicitné
hlasi k potfebé zohlednit také jejich
filosofické a ectické pozadi. Pojem
kultury je zde chipin jako determi-
nujici, nikoliv vSak vylerpavajicim
zpasobem — ¢lovék je kulturou zdsad-
nim zplsobem formovin, ale ziro-
venl nenf jen mechanickou loutkou
vlastn{ kultury, je schopen nadhledu
a prekonini vlastni uréenosti skrze
poznanf a pfijeti jinakosti. Pf{davné
jméno transkulturni, v ¢estiné nepfi-
li§ zavedené, chipeme jako ,navzdory
kulturnim odli$nostem vlastni, inhe-
rentn{”. Komunikace navzdory kul-
turn{ jinakosti je pak takovd, ktera se
konfrontuje s nutnosti najit premi-
su, na jejimz zdkladé nemtzeme byt
k druhému (odlisnému) ¢lovéku lho-
stejni. Obor TK se opird pfedev§im
o discipliny typu kulturn{ a socidln{

! Tento text vznikl za podpory Evropského
socidlnfho fondu v rimci realizace projektu
»Inovace studijnfho oboru Transkulturni ko-
munikace a realizace vjuky v anglickém jazyce®
(CZ.1.07/2.2.00/28.0131).
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antropologie, filosofickd antropolo-
gie, etika ¢i historie. S jejich pomo-
cf zkoumi spoleéenské mechanis-
my a hodnotové systémy s ohledem
na jejich (ne)schopnost napomo-
ci k nekonfliktnimu Zivotu v hetero-
genni spoleénosti. Slabinou oboru
je metodologie, v niZ se zatim nepo-
dafilo dosihnout konsensu mezi
odborniky, ktef{ se transkulturnim
tématdm vénuji. Jako nejschadnéjsi
se jevi aplikace vybrané kulturni teo-
riec na konkrétni fenomén, piipad-
né peclivé zvolené empirické metody
vyzkumu. V zavéreéné Casti prispé-
vek podrobnéji osvétluje architektu-
ru oboru (pilife, nauky a pfedméty,
na kterych je vystavén), shrnuje moz-
nosti dalstho uplatnéni absolventd
a pojmenovava problémové oblasti,
s nimiz se obor TK bude do budouc-
na muset vypofidat (kromé meto-
dologické vyzvy také napft. akredita-
ce dalgich arovni studia nebo vyuka
vangli¢ting).

Uvodem

Spektrum spole¢enskovédnich obo-
4, které Ize studovat na &eskych vyso-
kych skolach, se po roce 1989 znatelné
rozsifilo a veelku Gspé$né se snazi rea-
govat na mezinirodni trendy. Cetné
studijni obory jsou pro uchazece ote-
vieny hned na nékolika vzdélavacich
institucich.

Nechme stranou otdzku, zda je
ve véech pfipadech existence totoz-
nych programa Géelni; tento text se
zabyva opatnym problémem, a sice
koncepci a potiebnosti oboru zcela
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nového, oznadovaného jako transkul-
turnf komunikace.

Miame-li obhijit existenci koncep-
ce, kterd je v Ceském akademickém
prostiedi novackem, je tfeba objas-
nit nékolik zdkladnich boda. Zasadni
je osvétleni pfinosu neboli odpovéd
na otdzku, na jaké specifické potieby
soudobé spole¢nosti obor TK reagu-
jeav ¢em je jeho piistup obohacujici.

S tim souvisi nastinén{ kli¢ové ter-
minologie. Pojmy jako kultura, tran-
skulturni a komunikace jsou uZiviny
v nestejnych, mnohdy dokonce pro-
tikladnych vyznamech, a jejich pres-
né vymezeni je nezbytné, mi-li byt
nasledné mozné pracovat na metodo-
logii oboru.

Tietim okruhem, kterym se tato ski-
cauchopenioboruTK zabyvi, je posti-
zenf jeho tématického zajmu. Jaky typ
vyzkumnych otizek a jaké fenomény
jsou vhodné pro studium z dané per-
spektivy?

Dalsi,vsoudasné chvili nejméné zi‘ej-
mou, a proto pro diskusi nejzralejsi
oblasti je metodologie oboru. Pomtic-
kou pfi hledini metody &i spi$e metod
zkoumanf je identifikace jednotlivych
jiz zavedenych disciplin, které slou-
zi oboru TK jako opérné body. Moz-
nym vychodiskem je vyuZiti stavaji-
cich badatelskych postupt véd typu
kulturni ¢i filosofickd antropologie,
historie, psychologie ¢ sociologie.
Transkulturni komunikace, jak pfi-
blizime pozdéji, neaspiruje na pozi-
ci dal$i spoledenské védy v fadé, pro-
to nenf na misté spekulace o vysostné
transkulturné-komunikaén{ metodé.
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Stavajici pedagogicka praxe vsak jas-
né ukazuje, Ze i presto nelze metodo-
logickou vyzvu oboru obejit.

Je-liobor po teoretické strance ukot-
ven, dalsim krokem v promysleni jeho
akademické podoby je nistin pedago-
gické praxe. Jak TK vyucovat, v jakych
oblastech ma byt uchaze¢ vzdélan,
jaké ma ziskat dovednosti a k jakym
konkrétnim kompetencim jej ma stu-
dium uschopnit?

Zavérem bude vhodné predstavit
problémové okruhy a koncepénivyzvy
oboru, kterym bude tfeba ¢elit, ma-li
TK obstat jako soucist akademického
diskurzu a postupné se ectablovat.

Aktuilni otizky pro transkulturni
komunikaci

Ve své zdrcujici kritice soudobé-
ho evropského vzdélavaciho systému
poukazuje rakousky myslitel Konrad
Paul Liessmann na zbyteéné, ideové
vyprazdnéné a ridoby atraktivni obo-
ry, které nové vznikaji na Gkor tradié-
nich disciplin vyzadujicich systematic-
ké a soustfedéné studium (Liessmann
2008). Obor TK jist¢ neodpovidi
naroktm kladenym na klasické huma-
nitni védy, nestoji na zidném kianonu
a na prvni pohled se maze jevit jako
dalsi v fadé ,trendy” nabidek pro kaz-
dého, kdo chce béhem tif let ziskat
vysokoskolsky titul. StéZejni okruhy
zajmu TK vSak davajf tusit, Ze vycho-
z{ pozadavky, které obor na uchazede
a studenty klade (autorce tohoto tex-
tu jiz nepfislusi hodnotit miru jejich
skuteéného napliiovan{), nejsou zane-
dbatelné.

aula 1 /2015 / XXIII

29.09.15 21:03



Aula 01-2015 AS.indd 91

TK ma byt nistrojem k zodpovéze-
ni nésledujicich otazek. Jakd je povaha
mezilidského souzitf, kdyz kulturni
(ndboZenské, socidlnf, ctické aj.) zdze-
mi jednotlived se 1i3f? Cim je soudasny
stav lidské spoleénosti v ohledu kul-
turn{ jinakosti a snagenlivosti vyjimed-
ny? V ¢em spolivd povaha konfliktu,
ktery harmonickému ¢&i alespoti niko-
ho neohrozujicimu souziti raznych
skupin brani? Na zaklad¢ jakych prin-
cipt, premis ¢i zasad je mozné odmit-
nutf nésilnych fesen{ mezikulturnich,
ctnickych a nirodnostnich stfetd?
A konelné: Lze identifikovat princip,
na némz by bylo mozné zaloZit a pri-
ori pozitivni feSeni?

Z vyse uvedeného vyplyva, zZe mys-
lenka TK je v Gzké vazbé na aktuilni
déni v nasi (&ti evropské ¢i zapadni)
spole¢nosti. V dobé, kdy spoleéen-
ské védy nadale trpf vaci védam pii-
rodnim komplexem ménécennos-
ti a zaklinaji se objektivitou, jez mi
byt zajisténa skrze kvantifikovatel-
nost studovanych fenoménd, pfiji-
ma TK skuteénost, Ze ve své oblasti
zijmu nemuze ignorovat jejf filoso-
ficky a eticky rozmér.

Odmitnuti hodnotové neutrality je
momentilnévhumanitnim akademic-
kém prostiedi povazovano za védec-
ky diletantismus. Komunikace mezi
lidmi je nicméné za vech okolnosti
hodnotami uréovina a ovliviiovina.
Pochopit (nikoliv pouze popsat) kon-
flikt mezi odlisnymi skupinami zna-
mena zaroveni chipat kulturn{ a mys-
lenkové pozadijejich konani{. V zdsadé
jde tedy TK o to pfibliZit se esencidlni
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antropologické otizce po povaze ¢lo-
véka a jeho svéta — kultury.

Terminologie oboru

Jestlize se mame ptit, jakou roli
hraje v lidském zivoté kultura, jak jej
ovliviiuje a zdroven jak on ovliviiu-
je ji, nelze se vyhnout nevdéénému
tkolu kulturu definovat. V kulturn{
a socialn{ antropologii bylo toto téma
dlouhi léta zivé (v &eském prostic-
di viz napt. Murphy 1998; Budil 2003;
Eriksen 2008; Soukup 2009; Soukup
2011), v soudasné dobé¢ se zd4, Ze sna-
ha vyéerpavajicim zptsobem kultu-
ru definovat ustupuje do pozadi a ter-
min je dokonce nékterymi odborniky
povazovan za nadbyte¢ny (Horiko-
va 2012). Obor TK se viak bez pojmu
kultury neobejde.

Zivot v soudobé zipadni spole¢-
nosti znamena permanentni kontakt
s jinakosti. Stejny prostor obyvaji lidé
s odlisnym geografickym ptvodem,
vyznavajici nestejnd nabozenstvi, hli-
sici se k jinym nidrodnostem &i etni-
citdm, hovofici rGznymi jazyky. Exis-
tence v riznorodém spoledenstvi neni
vzdy bezproblémovi a slozité problé-
my nelze fesit tim, Ze je zredukujeme
na néco prostého, evidentniho. Proto
nelze ani pojem kultury chapat reduk-
tivnim  zplGsobem, zjednodusit ji
na pouhy vysek skute¢nosti. Zaroveni
se v§ak ni¢eho nedobereme ani teh-
dy, kdyz na vymezeni kultury rezig-
nujeme s tim, Ze je piilis komplex-
ni a tedy nepostizitelni. Ze se dnes
jednd o slovo zvlastniho vyznamu, to
ostatné dosvéd¢uji spory o politicky
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zabarvené koncepty typu multikul-
turalismu, jez jsou nutné od uréitého
pojetf kultury odvozeny (Hirt, Jakou-
bek 2005; Sartori 2011; Sokolic¢kova,
Burda, Hojda 2012).

Vychodiskem TK a jeji nutnou pod-
minkou je odmitnuti na jedné strané
kulturalismu (kulturné-standardniho
pfistupu) a na strané druhé morilni-
ho relativismu. Kulturalismus oznadu-
je pfehnané zdaraziiovani kulturniho
faktoru na Gkor ostatnich determinant
lidského mysleni a jednan{ (Litalo-
v4 2008). Jinymi slovy, to, Ze se lovek
hlasf k urcité kultute, neznamena, Ze
nenf schopen nadhledu, neovliviiuji
jej okolnosti bez souvislosti s jeho kul-
turnf uréenostf a napliiuje bezezbytku
vS§echny kulturn{ stereotypy. Moraln{
relativismus predstavuje domnénku,
Ze plati-li kulturni relativismus (kaz-
dd kultura je svébytna, Zadna kultura
nenf nadfazend jiné), pak nelze usu-
zovat ani na univerzalné platné moral-
ni zasady — v kazdé kultufe je dobro
a zlo definovino jinak a tudiz o ném
nelze rozhodnout s v§eobecnou plat-
nosti. Transkulturni spolec¢nost sice
uznava kulturn{ relativismus, ale zaro-
vefl se chce stile pfibliZovat pravdé
o tom, co je pro ¢lovéka spravné a co
nenfi, bez ohledu na jeho kulturn{ pfi-
slusnost.

Kultura je tedy v kontextu TK ché-
pana v $ir§im antropologickém smy-
slu jako celek zahrnujici hmotné
i nechmotné vysledky lidského mysle-
ni a kondnf{, pficemz se tento systém
v raznych spoleénostech utvarel riz-
né a lidé jsou tedy .svoji“ kulturou
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rizné formovani. Ziroveni vsak ¢lo-
véka formuje i setkin{ s druhym ¢lo-
vékem a jeho kulturou ¢i problemati-
zace postoj, které mu vlastni kultura
predepisuje. Struéné feceno, kultu-
ra je v lidském zivoté faktorem uréu-
jicim, ale nikoliv uréujicim beze zbyt-
ku. V zdsad¢ tedy lze k pojmu kultury
pfistupovat ze dvou hledisek, esen-
cialistického a konstruktivistického.
Podle esencialistického pojeti je kul-
tura néco pevné daného, ¢im je jedi-
nec piedurden, naopak podle kon-
struktivistt je kultura spiSe vysledkem
nikdy nekonéiciho vyjednavani mezi
riznymi aktéry a za vlivu raznych fak-
tort. Koncept transkulturni komuni-
kace se snaZi stavét spise na konstruk-
tivistickém pohledu.

Adjektivuam  transkulturni  nema
ve vSeobecném povédomi jasny
vyznam; zatimco kulturu si (byt neo-
privnéng) troufne definovat kaz-
dy, fici, co znamend transkulturni,
je obtizné a ¢asto dochazi k chybné-
mu sméSovani se slovy multikultur-
ni a interkulturni, pfipadné anglic-
kym cross-cultural. Obor TK pojem
uchopuje nové a vychizi z pivodni-
ho vyznamu latinské piedpony proto-
-indoevropského ptvodu trans, ktera
znamena pfes, pricemz sloveso tran-
seo, transire nese vyznamy jako prechd-
zet, prekrodit, pronikat (Kébrt et al.
1996). Transkulturni dialog je tako-
vy, ktery je pouleny o kulturni neste;j-
nosti, reflektuje ji a @ priori neodmita
kulturné nepifbuzné postoje a mys-
lenky. Transkulturni nenf ,v§em kul-
turdm spoleény®, nejednd se o soubor
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spoleénych hodnot. Spise bychom
adjektivum transkulturni mohli pfre-
lozZit jako navgdory kulturnim odlisnos-
tem vlastni, inberentni. Podle Hojdy
(2013) je transkulturn{ dialog takovy,
ktery ma na zfeteli otizku, zda lze &
nelze uhnout z cesty druhému ¢lové-
ku, a pokud nelze, na zakladé jaké pre-
misy.

Kone¢né pojem komunikace, kte-
ry se dnes hojné sklotiuje pfedevsim
v oblasti kulturidlnich studif, je defi-
novana jako proces, ktery ,probiha
vsocialné a kulturné utvateném svété,
jenz [komunikaci] naopak umoziiu-
je, takZe kultura a komunikace se kon-
stituuji navzdjem® (Barker 2006: 91).
Pro obor TK nenf tolik podstatné stu-
dium sémiotiky, diskurzu ¢i filosofie
jazyka, jako filosofické pozadi potieby
& presnéji feceno nutnosti komuni-
kace mezi lidmi a skupinami lidi, a to
tim spiSe, ¢im konflikenéjsi se tako-
va komunikace na prvni pohled mize
jevit. Vychazime z predpokladu, Ze
mléeni mezi oddélenymi nebo pfimo
znepfatelenymi komunitami je vzdy
nebezpedndjsi (nachylngjsi k nasilné-
mu FeSenf situace) neZ pokus o rozho-
VOr.

Piedmét zkouman{

Jiz bylo zminéno, ze TK Cerpa ze
zku$enosti disciplin jako jsou histo-
rie, kulturni antropologie, filosofic
¢i sociologie. Kazda z jiz zavedenych
humanitnich nauk mi svoje spekt-
rum pfedmét z4jmu. Je proto na mfis-
té se tazat, jaké fenomény lze studo-
vat z perspektivy TK, aniz by to bylo
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studium duplicitni, jiZz dostate¢né
pokryté nékterym z jinych obort.

Kulturni a socidlni antropologie,
kterd uchopuje otazky tykajici se kul-
tury, ctnicity, nacionalismu, multi-
kulturalismu, identity &i globalizace,
je asi nejdalezitéjsi oporou pro TK.
Aktudln{ témata, jimiz se ve svych pra-
cich zabyva naptiklad Eriksen (2012)
& u nas Hordkova (2012), jsou rele-
vantni i z transkulturniho pohledu.
Ve 21. stoleti nelze o lidské spoleéen-
osti uvazovat bez zohlednénf jeji roz-
riznénosti a problémd, které z této
diference mohou vznikat. Jestlize se
filosofickd antropologic ptd, kdo je
Clovek (Sokol 2008), pak TK otizku
rozsifuje takto: Kdo jsem ja a kdo je
ten druhy, se kterym se nevyhnutelné
setkavam?

Do zemi Evropské unie proudi kaz-
doroéné asi 1,7 milionu imigrantd
a celkové Zilo v roce 2012 ve 27 ¢len-
skych statech EU vice nez 34 milionu
cizinct, z toho vice nez 20 miliond ze
zemi mimo EU (European Social Sta-
tistics 2013). Pfistup, na jehoz zikladé
by bylo mozné zvlidnout dramatic-
ké promény kulturn{ krajiny Evropy,
je ¢im dal potiebngjsi. Tato naléha-
vost nenf zplsobena jen prostym pfi-
byvanim cizincg, ale kombinaci vyraz-
né imigrace s negativhimi procesy
v oblasti hospodifské nebo envi-
ronmentalni. Jak se Zivotni podmin-
ky Evropan@ zhorSuji, nardstd jejich
pocit ohrozeni a nevole pfi pohledu
na ty, ktef{ se v Evrop¢ usidluji, pro-
toze jejich vlastni zemé jim nesky-
taji podminky pro duéstojny Zivot.
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Ty formy multikulturalismu, kte-
ré byly doposud politicky prosazova-
ny, se neosveéddily, ale zcela zavrhnout
mySlenku sdileni Zivotntho prosto-
ru s druhymi lidmi nelze. Jak uvadi
Burda (2012), ,na$im nivrhem moz-
né modifikace na ziklad¢ oprivné-
né kritiky dominujici politicky proté-
zované podoby multikulturalismu je
jeho doplnéni o rozmér transkultur-
ni komunikace, ktery si za vychodisko
bere akceptovani druhého, odlisného
jako osoby*® (s. 82).

Tématem pro TK vsak neni pou-
ze soucasni situace Clovéka. Inspira-
cf je také pohled do minulosti, histo-
rickd analyza téch fizi vyvoje lidské
spoleénosti, kdy koexistence lid{ raz-
nych presvédceni a vyznin{ fungovala.
Petricek (2014) studuje evropsky sti‘e-
dovék a konstatuje, Ze je-li ,smyslem
diskuze o pluralité[...]vytvofeni pod-
minek pro souziti lid{ riznych skupin,
aby mohli usilovat o rozvoj a $téstf
podle svych pfedstav, a ziroveri aby to
nevedlo k rozkladu spole¢nosti, [pak
to] stfedovékd spoleénost do znad-
né miry a pres rGzné i nasilné stfety
dokdzala. Zikladnim pfedpokladem
je pevny, inteligentni, dynamicky, to
znamend modifikacim otevi‘eny ideo-
vy, hodnotovy a eticky rimec, respek-
tovany vét§inou, kterd ma schop-
nost vynutit si jecho respektovani
i od jedinct a skupin, jejichZ presvéd-
Cenf a Ciny hrozily rozkladem, anar-
chif a destrukci spoleéenského fadu®
(s. 100). Burda (2013) naopak nabi-
zi rozbor nékolika etap z dé&jin etnic-
kych konfliktd a perzekuce mensin

94

Aula 01-2015 AS.indd 94

(péleni ¢arodéjnic, vyvrazdovani zidd,
anticiganismus a dal3{), pficemz apli-
kuje teze amerického historika a lite-
rarnfho kritika René Girarda. Burdo-
va analyza doklada, Ze lidské kultuie
je vlastni mechanismus, ktery se spou-
§ti ve chvilich kolektivniho ohroZeni
a spole¢nost se tohoto ohroZen{ sym-
bolicky zbavuje skrze likvidaci ve sku-
te¢nosti nevinného obétniho berinka.
Plati-li tato teze, stojime v soucasnos-
ti v samém ohnisku girardovské krize.
Ukolem oboru TK je v takovém piipa-
d¢ poukazani na tuto situaci a pecliva
analyza jednotlivych pifpadd selhiva-
jictho dialogu, jenz hrozi preklope-
nim do nisilného kolotode obvinova-
ni a nendvisti.’

Transkulturn{ témata jsou pocetni
také ve sféfe uméni a jednotlivé Zanry
(divadlo, vytvarné uménf, film, foto-
grafic a dal3f) se nabizeji ke zpracova-
ni.? Filosofie, historie, kulturni antro-
pologie a uménovéda, to jsou oblasti,
v nichZ se jiz ¢aste¢né daff uplatriovat
transkulturn{ perspektivu a jeji zaslu-
hou poznini o fungovani lidské spo-
le¢nosti v dnesnim svété rozsifovat.

Problém metodologic

Zatimco piirodni védy maji své
metodologické otizky zodpovéze-
né vzdy co nejptesnéji (bez preciznf

2 Pfikladem kvalitni bakalafské price, kterd to-
muto pozadavku odpovidi, je napf. Machicko-
v4 (2014) nebo Nevialova (2014).

> Piikladem transkulturni studie uméleckych
dél budiz napt. Hojda, Paviensky (2012) nebo
Hojda (2013).
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metodologie nelze v moderni pif-
rodovédé vlastné ani stanovit hypo-
tézu), spolefenské védy &asto miva-
ji metody nedokonalé. Na oboru TK,
respektive konkrétné na Katedfe kul-
turnich a ndboZenskych studii Peda-
gogické fakulty Univerzity Hradec
Kralové, dosud nedoslo ke krystali-
zaci spole¢né metodologie vyzkumu,
coz muze byt na prvni pohled vzhle-
dem k §ffi témat vyhodou. Ve skuted-
nosti je vsak nejednoznaény metodo-
logicky pfistup spiSe pickazkou pro
systematické studium vybranych feno-
mént a dochdzi k tif$téni sil a nizké
mife propojenosti jednotlivych vystu-
pt badani.

Jako zatim neschtdnéjsi se jevi ces-
ta dasledné aplikace vybrané teorie
kultury na transkulturni téma. Za pii-
klad mutze slouzit jiz citovanid Bur-
dova (2013) price, v niZ je Girardova
miméticka teorie a poznani mechanis-
mu obétniho berinka pouZita pfi stu-
diu marginalizace a perzekuce ,téch
Druhych®. Obecné se pro TK v sou-
Casné fazi, kdy je obor stale jesté tes-
tovan v pedagogické praxi, zda jako
vhodnéjsi analytickd metoda na teore-
tické Grovni, kdy jsou jiZ existujici pii-
stupy nové aplikoviny. Znamend to
tedy v zasadé praci s primarni i sekun-
darni literaturou a interpretaci stiva-
jicich dat.

Domnivim se, Ze vyhledové je pro
rozvoj oboru dutlezité zvazit také
moznosti empirického vyzkumu, kte-
ry zatim nebyl nijak cflené promyslen.
Vzhledem k tomu, jak se transkultu-
ralita vymezuje vadi multikulturalité
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(dtiraz na individualitu versus ddraz
na skupinové podobnosti), mohla
by ptihodnou cestou byt orilni his-
torie* nebo sebereflexivni esejistic-
ka antropologie’. V zadném piipadé
nelze v pfipadé oboru TK pozado-
vat vyluéné tzv. ,tvrdd data“. Kvanti-
tativn{ vyzkum by samozfejmé nemél
byt pfedem odmitin a jeho zaklady je
ditlezité si osvojit i v piipadé této spe-
cializace, avsak dotazniky a statistika
nemohou nahradit teoreticky vyzkum
& osobni kontakt pfi kvalitativnich
Setfenich.

Architektura oboru

Do roku 2015 byl obor TK na Uni-
verzité Hradec Krdlové nabizen ve stu-
dijnim programu Specializace v peda-
gogice, od roku 2015 pfechazi{ pod
program Humanitn{ studia. Jeho
architektura se timto pfesunem mirné
proménf, avsak jidro oboru zlstane
vystavéno na tfech zdkladnich pilitich:
kulturné-antropologickém, filosofic-
kém a etickém. Tyto tfi discipliny jsou
ve svych jednotlivych podoborech stu-
dovany v tfiletém bakalatském kuri-
kulu. Vzhledem k tomu, Ze bakalai-
ské studium vyZaduje také prakticky

# Napftiklad Roubal (2013) pracuje s osobnimi vy-
povédmi lidi, kteff po roce 1945 osidlovali tze-
mi, z n&jz byli nisilné vyhnini sudet$tf Némci,
a rekonstruuje na tomto vysoce individualizo-
vaném terénnim vyzkumu jejich skupinové se-
bepojeti.

> Napftiklad Davis, Konner (2011) sestavili sou-
bor antropologickych esejt zbavenych odbor-

ného zargonu, zahrnujicich osobni postoje
a zkudenosti vyzkumnikda.
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pfesah, je vyuziti teoretickych poznat-
kd podporovino v pfedmétech zamé-
fenych na osobnostné-komunikaéni
rozvoj a jazykové dovednosti. Struk-
tura studia je znizornéna v diagramu
uvedeném niZe.

Pokud jde o wuplatnéni absol-
ventld, nelze zatim predloZit data
za dostate¢né &asové obdobi. Obor
je v CR vyudovin teprve od roku 2010
a v letech 2013-2014 jej s bakalafskym
titulem opoustélo prvnich nékolik

desitek studentd.® Znalostni a doved-
nostni profil absolventa je v idedl-
nim piipadé pomérné Siroky, nabizi
se proto pracovni uplatnénf ve vefej-
nopravnich institucich, v neziskovém
sektoru v¢etné charity, v médiich, kul-
turnich a vzdélavacich zafizenich.
Site ziskaného vzdé&lin{ viak muize

¢ Do 1. ro¢niku byvi piijimino 40-50 studentd,
do 3. ro¢niku jich Gsp&né& prochdzi cca 25
a studium ridné ukoncuje cca 15-20 z nich.

Obrizek 1: Architektura oboru TK ve studijnim programu Humanitn{ studia

(Vlastni zdroj)
Kulturmé-antropologicky pilif Filosoficky pilif Eticky pilif
(TEORIE KULURY) (IDEOVE ZAKLADY TK) (ETICKA VYCHODISKA TK)
»
— Antropologie prava
3 Vo] a perspektivy mezinaboZenského dialogu
'S Antropologie side forem
g Antropologie jazyka, naroda a narodnosti S
x| =
5| E  Komparace spoleCenskych, hospodafskych a
§ 3 ftickych sysmmx Kulturpi dajiny spiritualit Evropy
‘?. E Antropologie rodiny a pfibuzenskych vztahu
«<| & kiady evropské civi
‘é Zakladni teorie kultury I
g Uvoddo kulturni a sociini antropplogie Filosofie &lovéka
< Zakladni teorie kultury |
Déjiny filosofie

U Y do studia transkultumni kmunika\c.e

PRAKTICKE APLIKACE TK: Skupinovy projekt na vytvafeni transkulturniho fora, Problematika etnickych a narodnostnich menéin v CR a EU,
Odbornd sta2 v neziskové organizaci |, Transkultumi vjchova a globalni rozvojové vzd8ldvani, Odbomé staz v neziskové organizadi Il,

Management neziskovyich organizaci a vefejné spravy

0SOBNOSTNE-ROZVOJOVY A KOMUNIKAGNI MODUL: Interkuttumi psychologie I: Zaklady interkulturni psychologie, Socialng-psychologicky
wyevik I, Interkuttumi psychologée Il: Psychologie osobnost, Sociaing-psychologicky viovik II, Interkulturni psychologie Iil: Socidini psychologie,
Psychologie nabozenstvi, Psychologie mezilidské komunikace, Socialni pedagogika, Pedagogika volného Casu
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byt za soucasného nastaveni pracov-
niho trhu v nékterych pfipadech pfre-
kazkou pro praktické uplatnén{ absol-
venta, a to navzdory povinnym stizim
v lidskopravnich organizacich (napft.
Clovék v tisni, Multikulturni cent-
rum Praha, ADRA, Centrum na pod-
poru integrace cizincti, Charita CR
aj.). Proto jsou studenti motivovani
také ke snaze pokracovat v navazuji-
cfm magisterském studiu.” Nejvhod-
néjsi je pro absolventy oboru zaméfeni
na kulturologii a mezikulturn{ studia,
kulturaln{ studia, mezinirodni vztahy,
kulturnf a socidlni antropologii, roz-
vojova studia, sociologii, politologii,
psychologii, genderova studia, medi-
alnf studia, pfipadné dalsi pedagogic-
ké vzdélani v oborech typu zaklady
spolelenskych véd, historie, aj.8
Postupnd instrumentalizace vzdé-
lani, tedy proces, v némz se ze vzdé-
lan{ stiva pouze nastroj pro vyhodné
uplatnéni na pracovnim trhu a niko-
liv rozhodujici faktor osobnost-
ni a tedy i moraln{ formace jedince,

7 Obor TK nenf akreditovin ve formé magister-
ského ani doktorského studia, ale pouze pre-
zenéniho a kombinovaného bakalafského stu-
dia, a to v ¢eské a anglické jazykové mutaci.

8 Prvni absolventi oboru (2013) byli v 85% pfi-
padt Gspé$ni v pijimacim f{zenf na navazujici
magisterské obory a nynf studuji obory jako
politologie, africkd studia, socidln{ a kulturn{
ckologie, studium ob&anské spoleénosti, Inter-
cultural Communication, evropské duchovni
a kulturn{ d&jiny, socidlni pedagogika, socidln{
patologie a prevence, resocializa¢ni pedagogi-
ka, medidln{ studia, kulturaln{ studia, Zurnalis-
tika (Vlastn{ zdroj).

aula1/2015 / XXIII

ZPRAVY

vede ke zd@raziovan{ tzv. praktickych
dovednosti (angl. skills), jichz m4 stu-
dent nabyvat (Liessmann 2008). Obor
TKsice programové nevyhlasuje odpor
vadi tomuto trendu, ale ze své podstaty
mu vzdoruje. Jeho absolvent ma rozu-
mét kulturnim mechanism@m, ma byt
dobfe obeznimen s vlastnimi kultur-
nimi koteny, ma chipat déjiny v Sirsich
souvislostech 2 umét hloubéji inter-
pretovat soucasny vyvoj spoleénosti.
Podminkou pro takovou interpreta-
ci je schopnost vyhnout se povrchnos-
ti a pfedsudeénosti, znit rozdil mezi
toleranci a lhostejnosti, zohledtio-
vat ctické aspekty zdanlivé hodnotové
neutrdlnich jeva a dalsf ,kompetence®,
které by ve strukturovaném Zivotopi-
se mohly pusobit nepatfiéné. Pfesto
je dnes pravé takové zptsobilosti tite-
ba a této potiebé je architektura obo-
ru pfizpasobena.

Vyzvy pro obor
Kli¢ovou vyzvou oboru TK je zda

a nakolik dokdze plnit vytycené cile
v dobé¢, kdy soustiedéni filosoficko-
-ctickd reflexe z univerzitniho pro-
sti‘edi mizi, studenti touZ{ po tzv. efek-
tivnim a flexibilnim vzdélani, které je
spiSe jakousi rychlou instruktdzi, a aka-
demici nestfhaji pro mnozstvi admini-
strativnich povinnosti a pro nutnou
snahu zajistit nezbytné prostiedky
navlastni mzdy své znalosti prohlubo-
vat (Liessmann 2008). Pokud se¢ poda-
i v badan{ a vjuce smysluplné pokra-
Covat, bude se obor muset vyporidat
s n¢kolika koncepénimi otdzkami.
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V prvni fad¢ to bude nalezeni zpa-
sobu, jak Iépe propojovat jednotlivé
vyzkumné vystupy. Nemusi to nutné
znamenat volbu jediného spolecné-
ho tématu pro vSechny, ktefi se tran-
skulturni perspektivé budou nadi-
le chtit na odborné trovni vénovat.
Spoleénou teoretickou a ¢asteéné také
metodologickou platformu vsak obor,
respektive pracovisté, které jej momen-
talné jako jediné v CR rozvijf, pottebu-
je. Tato platforma nejen Ze nemus{ byt
oborové omezend, ale naopak by méla
byt interdisciplinarni, protoZe vyluéné
izolovany vyzkum jednotlivych huma-
nitnich nauk neni v pfipadé transkul-
turnich témat zidouci.

Obtizné je také fungovini oboru TK
v bolofiském systému pouze na Grov-
ni bakalafského studia. Pokud si maji
drzitelé bakalafského titulu z vyso-
ké skoly odniset predevsim praktic-
ké znalosti, s nimiZ mohou snadno
najit uplatnéni na pracovnim trhu,
nabizi se otizka, zda vibec lze obor
TK na bakalafském stupni takto kon-
cipovat. Uprava oboru v programu
Humanistika potfebé vybavit absol-
venty také praktickymi znalostmi ¢4s-
te¢né vychazi vstiic, do budoucna vsak
bude Zadoucf akreditovat obor v magi-
sterském a pfipadné doktorském stu-
diu, coZ studentdim umozni pracovat
na hlubsich analyzich transkulturnich
témat.

Nabiz{ se také moznost vyuco-
vat obor TK anglicky, a to nejen pro
§iti anglicky psané relevantni odbor-
né literatury. Osobni perspektiva
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zahraniénich studentd pfedstavena
v mezinirodnim kolektivu by mohla
posunout hledini odpovédi na otazky
oboru dil.’

Dal$i sméfovan{ oboru je tedy v zasa-
dé podminéno dvéma faktory, vniti-
nim a vnéjsim. Vnitin{ podminénost
je dana schopnosti odbornik pra-
cujicich na transkulturnich tématech
sjednotit/propracovat svoji teoretic-
kou a metodologickou perspektivu.
Vnéjsi faktor ma hned nékolik sloZek:
a) vieobecné podminky pro rozvoj
vysokogkolskych obort v CR, b) stup-
né, na nichZ se obor podafi akredi-
tovat, ¢) Usp&né rozb&hnuti oboru
v anglické jazykové mutaci. A konec-
né zadny obor se nemtize rozvijet bez
motivovanych studentd. Jsou to tedy
studenti oboru TK, stavajici i budoucf,
na jejichZ zdjmu a bytostném presvéd-
Cenf o naléhavosti zkoumanych témat
cely projekt stoji a padd.
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Hodnotenie univerzit
vo Finsku prostrednictvom
Publikaé¢ného fora

Jednym z désledkov Bolonského
procesu, iniciujicecho kompatibili-
tu a koherentnost systémov vysokos-
kolského $tadia v signatarskych kraji-
nach, je zvySeny déraz na hodnotenie
kvality vysokych $kol. Ich auditmi sa
nevyhnutne zadali zaoberat adek-
vatne niarodné evalvaéné institacie
(napr. akreditaéné komisie), zodpo-
vedné za pripravu, resp. adapticiu
evalvaéného nistroja, dostatoéne cit-
livého na $pecifické lokalne ¢i narod-
né parametre a spolodenské o¢akiva-
nia. K rozhodovaniu o optimalnych
spdsoboch evalvicie a autoevalvacie
edukaénych institGcil moéZe prispiet
aj ich medzinirodna spoluprica pri
tvorbe evalvaénych nistrojov, ktord
umoziiuje vymenu skGsenosti s insti-
taciami z krajin s réznymi pristcupmi
k evalvacii univerzit.

Slovenskd Univerzita Mateja Bela
v Banskej Bystrici (UMB) siahla
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po moznosti preskiimat rézne pri-
stupy k hodnoteniu kvality univerzity
cez medzinirodny mobilitny projekt
~Mobility — podpora vedy, vyskumu
a vzdelavania na Univerzite Mateja
Bela® —aktivita1.3 ,Edukicia — vyskum
— evalvicia“ (ITMS kéd: 26110230082),
spolufinancovany Eurépskym socidl-
nym fondom. Projekt sa realizuje od r.
2013 prostrednictvom  spoluprice
Pedagogickej fakulty UMB (konkrét-
ne Bronislavy Kasia¢ovej a Dany Hane-
sovej) s finskym partnerom. Je nim
expert na evalviciu Seppo Saari, ktory
v ramci projektu odovzdava svoje cen-
né skasenosti a teoreticko-praktické
znalosti, ziskané pocas evalvicie fin-
skych univerzit v Helsinkach a v Tam-
pere, na ministerstve $kolstva a kultary
vo Finsku, ako aj hodnotenim univer-
zitvo Svajéiarsku a Juhoafrickej repub-
like (vytvoriac narodny systém hodno-
tenia univerzitného vzdeldvania).
Viacnidsobné vyucbové a pred-
naskové mobility finskeho exper-
ta ako aj mobilita slovenskych riesi-
telov na univerzitich v Helsinkich
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